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BEZPECNOSTNOST
Tato pfirucka se tyka nasledujicich produktu:
Modul ménice ,Altair-M 15 “, verze hardwaru 2015, firmware X.xx a novéjsi

- ,ALS-01 ', ALS-1 NEBO programovaci klavesnice (firmware 5.00 a nové;jsi)

VAROVANI!

Kazda popsana instalace, odinstalovani nebo udrzba v této pfiru¢ce musi byt provadény v pfisném souladu
s platnymi zakony v ramci teritorialni bezpecnosti prace “: zde uvedené udaje jsou ve skute€nosti
obecné povahy a nemohou brat v Uvahu specifi€nost kazdé instalace.

Proto se doporucuje absolutni shoda s bezpecnostnimi poZadavky pouzitelnymi v kontextu, ve kterém se
operace provadeéji.

POZADAVKY NA BEZPECNOT PRACE (DANE ZAKONEM NEBO MiSTNiM NARIZENIiM V KTERYCH
SE PROVADI OPERACE), MUSI BYT BEZPODMINECNE DODRZOVANE PODLE BEZPECNOSTNICH
PREDPISU O OCHRANE ZDRAVi A BEZPECNOSTI ZDRAVi !
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1. - UVOD
1.1 - BEZPECNOSTNi OPATRENI

NASLEDUJICI SYMBOLY, UVEDENE V TETO PRIRUCCE, OZNACUJi INFORMACE, KTERE MUSITE PRECIST SE
ZVLASTNIM POZOREM NA BEZPECNOST PRACE A POSKOZENI MOTORU S FREKVENCNIM MENICEM

Symbolika:

Oznacuje informace tykajici se pfitomnosti nebezpecného napéti v schopné zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

Oznamuje varovani o obecnych rizicich nebo informace zvlasté diilezité pro provoz frekvenéniho ménice.

Zvyraznuje ¢ast, kterou je dulezité Cist pro snazsi pouziti informace obsazené v této pfirucce.

©

1.2 - POPIS PRODUKTU:

Méni¢ Altair-M je navrzen tak, aby umozrioval zménu rychlosti tfifazovych asynchronnich motord velikosti 80,90,112 s napajenim
230/ 400V pro provoz pfi frekvenci 50 nebo 60 Hz. Méni¢ Altair-M je navrzen, vyroben a uveden na trh jako soucast, ktera je
zaclenéna do tfifazovych asynchronnich motort se standardni velikosti 1EC 80, 90, 100 a 112 v souladu s pozadavky stanovenymi
elektromagnetické kompatibility EMC.

Montaz méni¢e na motoru musi byt provadéna vyhradné profesionalnimi osobami nebo montazniky, ktefi maji vSeobecné
technické znalosti pro spravnou montaz vyrobku.

Systém , MOTOR S FR. MENICEM" ziskany po spravné elektromechanické montazi je v této pfiru¢ce definovan pojmem
,motorinvertor®.

Mechanické a elektrické prace, jakoz i uvedeni do provozu motoru s fr.méni€em musi byt provadéna vyhradné profesionalni
pracovniky, ktefi maji potfebné technické znalosti pro spravnou instalaci vyrobku.

Tato dokumentace predstavuje konkrétni voditko pro:

- pracovniky nebo vyrobce, ktefi provadéji mechanickou montaz motorinvertoru do elektrické sité

- montéry nebo povéfeni pracovnici, ktefi instaluji motoinvertor v zavodé do zafizeni nebo jinych systému.

- Instalaéni techniky , ktefi provadi funkéni uvedeni do provozu a kalibraci jiz nainstalovanych fr.méni¢d motoru v systému.
Tato pfirucka je k dispozici montaznimu podniku také proto, aby mu bylo umoznéno ucinné a pokorné dosahnout pfi praci
s frekvenénim méni¢em pozadavkl na ochranu zdravi stanovenych smérnici 2004/108 / ES, pokud jde o

ELEKTROMAGNETICKOU KOMPATIBILITU, a provést instalaci v souladu s normami EN 60204- 1.

V kazdém pfipadé je vyrobce zafizeni, systému nebo systému odpovédny za celkovy vysledek elektromagnetické kompatibility v
souladu s harmonizovanymi normami platnymi pro jejich vyrobek.

Uvedené informace jsou exkluzivni pro ménice Altair-M-115 a Altair-M-220 s jednofazovym napajenim a jsou stejné platné, pokud
neni uvedeno jinak, pro typy dva dostupné typy.
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1.3 - CHARAKTERISTIKA:

Napajeni: Standardni verze: z jednofazové sité 230 V / 50 Hz. Vyrobeno ve specialni verzi pro jednofazové napéti
Provozni limity: Standardni verze: 155 — 264 V . frekvence od 42 do 60 Hz
Vystup: T¥ifdzové pro asynchronni motory s vinutim pro 230/400 V.

Vystupni frekvence: od 0 do 160 Hz.
Typ operace: V/F SVM Vektorova modulace (Space Vector Modulation),
Typ upravy: PWM (pulzni Sitkova modulace) pro maximalni frekvenci 15 kHz.

Relativni vlhkost vzduchu: Pokojova teplota: od 0 do 40 ° C v provozu (bez snizeni zatiZzeni) od -25 ° do 75 ° C vypinaci napéti
(limit: 90 ° C po dobu max. 24 hodin) Neni vyznamné, pokud je spravné namontovano na motoru

Stupen ochrany: do IP65 podle IEC 34
Okolni nadmofska vy$ka: max. 1 000 m nad mofem

Snizeni kvality: .-3% pro kazdou ° C nad 40° a pfi 60 ° C max.
-5% vice nez 1 000 m kazdy 1000m vice s.l.m..

Tabulka 1: Specifické vlastnosti! produktu
(1) = Zobrazena hodnota muze byt vy$Si v zavislosti na pouzitém motoru.

Rezim Funkce: Altair-M-1 110. | Altair-M-150. Altair-M-220.
Vykon (kWTI: 1,1 15 2,2

. - 5,7 7 10
Jmenovity proud z motoru pfi 230 Vac. [A]:
(Zl?.rucena pretizitelnost v nepfetrzitém provozu 150% 150% 150%
Proud absorbovany stfidavou stranou pfi 8.5 10 125

nominainim P (%):
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1.4 - DOSTUPNE VERZE:

Verze Popis Nap3ajeni Prikazy, signaly Programovani pres
a analogové klavesnici ALS-1
reference

BASE Zakladni verze. Motor Ize | Pfes prichodku PG11 (6) Pfes prichodku PG9 (7) Pfipojeni kldvesnice ALS-1
ovladdat pomoci k ménici
analogového nebo
digitalniho vstupu

W/KEYBOARD Verze se 4 tlacitky na Pfes prichodku PG11 (8) Analogové a digitalni Pfipojeni klavesnice ALS-1
integrované klavesnici vstupy na vyzadani pro k ménici
ve viku motorové specidlni aplikace
svorkovnici. Funkce tlacitek
start a stop , zména
rychlosti a sméru otaceni.

W/POTENCIOMETR Verze se 2 tlacitky na Pfes prichodku PG11 (9) Analogové a digitaln{ Pfipojeni kldvesnice ALS-1
kladvesnici a vstupy na vyzadani pro k ménici na vyzadani pro
potenciometrem pro specialni aplikace specialni aplikace
fizeni rychlosti- Tlacitka
slouZi pro start-stop
a zmeénu otdceni

W/D]SPLAY Verze se 2 tlacitky na Pres priichodku PG11 (9) Analogové a digitalni PFipojeni kldvesnice ALS-1

kldvesnici a
potenciometrem pro
fizeni rychlosti- Tlacitka
slouZi pro start-stop

a zménu otaceni

vstupy na vyzadani pro
specialni aplikace

k ménici na vyzadani pro
specialni aplikace

@ Z divodu ochrany IP je nezbytné, aby kabely prochazejici kabelovymi prlichodkami mély kruhovy prirez..

Poznamka:

® Kabelova priichodka PG11 je vhodna pro kabely s vnéjgim pramérem od 7 do 10 mm.

7 Kabelova priichodka PG je vhodnd pro kabely s vnéjsim primérem 4,5 to 8 mm.

8 Kabelova prichodka PG je vhodnd pro kabely s vnéj$im primérem od 4,5 do 8 mm.

° Kabelova prichodka PG11 je vhodna pro kabely s vngj$im pramérem 7 to 10 mm.

10

Dalsi informace vam poskytne nas technicky servis.

1.5 - IDENTIFIKACE A OZNACOVANI

Kabelové prachodka PG11 je vhodnd pro kabely s vnéjsim primérem 7 to 10 mm.

Made in Italy

Potenza nominale motore = 2,2 kW

A EL

\ QDQ AItair-M moromvesrer
ALTAIR-M 220 /B |
\

Ingresso: Rete Monofase 230Vac (50-60Hz) - | = 12,5A
Motore: Trifase 230Vacuax/159Hzumax = Inom. = 10Auax

matricola 12345 | Cod. Art.: 12345L7890

€




(*) Identifikace Stitku v tomto bodé $titku je volitelnd. Identifikacni matice je pfipevné&na k vnitfnimu obvodu. Na strané
10 1l je bod pfipojeni v topografii ménice.

Je tfeba poznamenat, Ze maximalni vykon motoru, kterym |ze napajet (uréeny jako maximalni jmenovity vykon), se
nemusi shodovat s u¢innym vykonem ménice motoru, ktery je vzdy uréen vykonem kombinovaného motoru. Modul
ménice Ce se diky svému pokrocilému algoritmu regulace vykonu a méfeni provoznich parametrd piné automaticky
pfizplsobuje vykonu motoru.

Stitek je umistén na jedné z boénich stén na skiing, na stejné strané jako deska motoru.

UvnitF skiiné (na elektronické desce) jsou néktera Cisla stitkd, jako je sériové €islo a jmenovity vykon motoru, kterym
Ize nap3ajet, oznadena dalSimi udaji.

1.6 VZHLED PRODUKTU

(Obrazky odkazuji na kompletni motor s frekvenénim méni¢em)

Vstup povelového signalu
na kabelové prichodce PG9
nebo na 8 pélovém konektoru

4 polovy kulaty konektor pro pfipojeni
programovatelného modulu ALS-1
nebo sériovou linku PS485

(VOLITELNY DOPLNEK).

Kabelova prichodka
(PG11)

Ovladaci panel

Ovladaci panel /T D
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1.7 PRISLUSENSTVI

PROGRAMOVACI KLAVESNICE ALS-1

Programovaci klavesnice se 4pélovym
vodotésnym konektorem pro pfipojeni
ModBus RS485.

fnformace o programovani ménice naleznete v pfirucce

,Programovaci ALTAIR".

1.8 DOSTUPNE ZDROJE

1/0 pfikazy frekvenénich ménict fady ALTAIR M :

Typy pfikazovych kontaktt
* N. 4 digitéIni vstupy s bezpe¢nym nizkym napétim s programovatelnymi funkcemi.:

- bez potencialu;
- S 1 spoleénym terminalem.
* N. 2 digitalni vstupy s bezpeénym nizkym napétim s programovatelnymi funkcemi, s volitelnou funkci kodéru.

* N. 1 signaliza¢ni vystupy (relé 5 A) s programovatelnymi funkcemi. Vystupni kontakt: N.O. s maximalnim regulovatelnym napétim
230V AC/DC -5 A odporové.

* N. 1 analogovy vstup pro proporcionalni referenci otacek 0-10 V (se vstupni impedanci 1 kOhm) nebo s provozem 0-20mA nebo
4-20mA.

* N. 1 sériovy port RS485 pro programovani a rozhrani v protokolu ModBus / RTU (s rychlosti 9600/19200 bit /s).

2- MONTAZ MOTORU S FREKVENCNIM MENICEM

2.1 - MECHANICKA INSTALACE MENICE NA MOTORU

@ Pokud jste zakoupili fr. méni¢ jiz smontovany, nemusite udélat elektrickou instalaci neni
nutné Cist tento odstavec.

POZOR: Pfed pokracovanim v montazi zkontrolujte, zda jsou Udaje na Stitku motoru
kompatibilni se specifickymi viastnostmi pouzitého ménice,

Jsou zobrazeny na Stitku samotného méniCe na strané 3 této pfFirucky. V pfipadé
pochybnosti

kontaktujte nas technicky servis.
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Seznam doplrikového pfisluSenstvi frekvenéniho ménice , ktery se je namontovat na motor:
- kabely N.3 (délka 22 cm, ¢ast 2,5 mm) s hlavami 4 mm a 6,3 mm samice faston s krytem faston;
- N.1 gumové t&snéni, které se umisti mezi motor a stfidac.

Tato montazni faze zahrnuje mechanické spojeni spodni skfiné motorového ménice se zakladnou krytu svorek motoru, ale také
pripravu propojovacich kabeld mezi svorkami motoru a deskou stfidace.

Zkontrolujte, zda na vasem motoru ma zakladna svorkovnice (kde je obvykle kryt svorky utazen) rozméry a mezery mezi zavitovymi
otvory vhodnymi pro pfipojeni s pfirubou na zakladné skiiné stfidaCe (viz podrobné vykresy v pfiloze A, 25 a 26 této pfirucky).

PFipojte svorky motoru tak, aby se pfizpUsobily napajecimu napéti 230Volt (pfipojeni u motord 230 / 400V) u motorovych meénici
uréenych pro jednofazové napajeci napéti 230 V.

PFipojte ockové svorky kabell dodavanych se stfidacem k vykonovym svorkam motoru a Srouby utahnéte odpovidajicim
utahovacim momentem.

Respektujte dostate¢né bezpecnostni vzdalenosti mezi ¢astmi, které budou b&hem provozu pod napétim, a skfini (nebo jinymi
neutralnimi ¢astmi) motoru.

Umistéte gumové tésnéni na pfirubu zakladny stfidace a umistéte ¢tyfi Srouby M5 vhodné délky pro hloubku zavitt na zakladnu
svorkovnice vaseho motoru, zvétSené o 20 + 22 mm kvdli tlouStce pfiruby zakladny stfidace plus tésnéni.

Umistéte zakladnu frekvenéni skfiné na motor protazenim tfi kabeld, které byly dfive pfipojeny ke svorkdm motoru, stfedovymi
vyfezy tésnéni.

Protahnéte tfi kabely do pfislusného slotu ,,a“ tisténého obvodu tak, aby po dokonéeni upevnéni zakladny stfidace na motoru mohly
byt svorky faston female pfipojeny k fastonim male ozna¢enym ,U*, ,V* a ,W* desky stfidace (viz rozloZeni desky stfidace na
strané 10).

Zasurite spojovaci Srouby mezi zakladnu stfidace a zakladnu svorky motoru do otvor( ,6- tisténého obvodu.

Utahnéte Ctyfi Srouby a vénujte zvlastni pozornost tomu, aby bylo tésnéni spravné stlaceno po celé kontaktni ploSe mezi stfidatem
a motorem.

Pokracujte v elektrickém pfipojeni desky stfidace, jak je popsano v nasledujicim odstavci.

2.2 - ELEKTRICKE ZAPOJENI MEZI MENICEM A MOTOREM

@ Pokud jste zakoupili fr. méni¢ jiz smontovany, nemusite udélat elektrickou instalaci neni nutné Cist
tento odstavec.

Tato faze montaze zahrnuje elektrické spojeni mezi motorem a deskou frekvenéniho ménice.

Zakladna skFin modulu ménice je jiz pfipojena ke skFini motoru a kontakty spojené se svorkami (na strané motoru) a 6,3 mm
samice faston (na strana ménice) jsou jiz pfipojeny ke svorkam motoru, jak je popsano v pfedchozim odstavci.

Pfipojte i svorky samice vychazejici z vinuti motoru ke sklopnym konclim na desce ménice (viz schéma na strané 9, referenéni
¢Cislo 3)., Je-li to poZzadovano, v pfipadé sériové montaze vzdy ziskate stejny fazovy cyklus fr.ménice.

Pokud je sériove pfipojeno nékolik motoinvertord, je vhodné vzdy respektovat stejny sled fazi, aby sméry otac¢eni motoru
(definované déle v manualu ,FWD*, coz je ,vpfed vpfed* a ,REV*, coz je ,vzad = vzad“ ) jsou vzdy konzistentni, protoZe tuba ma
vasi produkci. TFi kabely riznych barev umoznuji v tomto smyslu pracovat nejlepsim zptsobem.

POZOR: Pokud je na motoru zajisténo oddélené vétrani, kontaktujte ji. Technicka kancelaf pro podrobnosti elektrického pfipojeni a
maximalni povolené absorpce pro ventilator.
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3 - INSTALACE FREKVENCNIHO MENICE V SYSTEMU

Pfed zahajenim elektrické instalace nového motorového ménice,, nahradniho dilu nebo opétovné instalace
po udrzbé ve stavajicim systému je bezpodmine€né nutné precteni této kapitoly.

Instalace Ize motoru s fr. méni¢em v systému mohou provést pouze elektroinstalatéfi,

a profesionalni operatofi v drzeni technicko-odbornych kvalifikaci poZadovanych platnymi legislativou
povolenymi pravni predpisy.

Instalace neni povolena soukromym osobam ani koncovym uzivateliim.

S vyjimkou zasahu pfisluSnym nastrojem (3mm Sroubovakem) na svorkach pfipojeni (s pfisné odpojenym
méni€em) neni na zadné €asti motoru s fr méni€em povolena zadna ¢innost. Zejména neni dovoleno oddélit
elektronickou desku od horniho chladi¢e a neopravnéna manipulace, upravy, vyména nebo eliminace
jakékoli souc¢asti namontované na motoru ménici.

Na konci kabelaze uvedené v této kapitole na strané 14 a pfed zapnutim napéjeni je bezpodmine¢né nutné
zavfit kryt ménice, aby byla zaru€ena elektrickd bezpecnost instalace.

>

3.1 - PROVOZNi REZIMY

3.1.1 - Rychlost ota€eni motoru.

Otacky motoru Ize nastavit a upravit (v mezich stanovenych parametry) nasledujicimi zptsoby:

Skryta kopie proporcionalni reference:

- potenciometrem;

- z analogového napétového signalu (0 + 5V nebo 0 + 10V);

- z aktualniho bop signalu (0 + 20mA nebo 4 + 20mA).

Podle digitalniho vybéru:

- v rezimu potenciometru motoru pomoci dvou digitalnich vstupa ,zvysit | ,snizit";

- v rezimu potenciometru motoru z mistniho panelu ,P2“ (pouze verze ,IT*, viz strana 20);

- v rezimu ,vice rychlosti“ az 4 frekvence ulozené v parametrech ménice, volitelné kombinaci dvou digitalnich vstup(;
- pfes Rs485 s protokolem Modu RTU;

- z terminalu ALS-01 (nebo ALS-10R).

3.1.2 - Prikazy spusténi a zastaveni.

Mohou byt napajeny prostfednictvim digitalnich vstupd na desce s nasledujicimi funkcemi:

- N.1 trvaly startovaci kontakt (je-li sepnuty = "start"), N.1 trvaly kontakt pro zménu sméru jizdy (pokud je sepnuty = "inverze);

- N.1 impulsni kontakt ,avant While op“ (impuls pfi zastaveném motoru se spusti, impuls pfi bézicim motoru jej zastavi), N.1
impulsni kontakt pro chod ,vzad / stop” (impuls se zastavenym motorem se spusti, a impuls pfi bézicim nebo zastaveném motoru);

- permanentni kontakty vpfed (FWD) a vzad (REV).

Pfikazy stop- mohou byt samoziejmé poskytovany také pfes RS485 s protokolem Modbus a pres terminal ALS-01.
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3.2 - SCHEMATA ZAPOJENI

3.2.1 - Usporadani desky frekvenéniho ménice.

O,
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KONEKTOR NAPAJENI

KRIZOVE SROUBY DO SVORKOVNICE PE

SVORKOVNICE PRO PRIPOJENIi MOTORU

JUMPER RS485

KONEKTOR ZAPOJENI 4 POLOVEHO KONEKTORU (RS-465)

ODNIMATELNY KONEKTOR 4 POLY PROGRAMOVATELNE DIGITALNi VYSTUPY

ODNIMATELNY KONEKTOR 5 POLOVY DIGITALNi VSTUPY

OO [(N[O|O|[AR|W|N|F

3 POLOVY KONEKTOR PRO ANNALOGOVE REFERENCE

=
o

ODNIMATELNY KONEKTOR 2 POLOVE POMOCNE DIGITALN| VSTUPY

[
[

ZEMNICI PRIPOJENI VSTUPNIHO FILTRU

[EnY
N

KONEKTORY PRO PRIPOJENI K 4 TLACITKOVEMU PANELU VERZE ,/ T*

[EnY
w

STITEK BODU PRIHLASENI

=y
o

24 VDC POMOCNY VENTILACNI KONEKTOR

[EnY
&)

POJISTKA NAPAJENI 6,3x32mm

Ay
~

ANALOGOVE VSTUPNI JUMPERY

AUTOMAT CAV1

b =4 kfizové Srouby pro
upevnéni vika na pfirubu
frekvencniho méni¢e BOX ALLA
zasuvka blokovaci svorky DEL
MOTORU

Viz pokyny na strance 7.

Vstup napajeciho kabelu do méni¢e musi byt proveden pomoci oplasténého kabelu se 2 pdly plus uzemnénim, pfiméfeného

prufe

PE
N
L

3.2.

ZU.

— 1

- @ } Jednofaz
S

| 230V - 50/60Hz

2 - Napajeni frekvenéniho ménic¢e motoru

Kabel musi mit vnéjsi kruhovy prufez a pramér vhodny pro kabelovou prichodku, jak je uvedeno v odstavci 1.4 (to zajistuje

spravné utésnéni kabelové prichodky). Stinéni napajeciho kabelu neni nutné. Na druhou stranu je spravné uzemnéni absolutné
nezbytné z diivodu elektrické bezpe€nosti a ochrany EMC. Za timto u€elem musi byt 1 svorka PE pfipojena k ochrannému vodici
umisténému v panelu elektrického napajeni.
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Rozhrani

©
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Serialni port RS 485:

4.1 | RA (+) RS485

4.2 | RB(-) RS485

digitalni vystupy:

7.1-7.2 | VYSTUP PROGRAMOVATELNEHO RELE 1
7.3-7.4 | VYSTUP PROGRAMOVATELNEHO RELE 2
Digitalni vstupy:

8.C SPOLECNE VSTUPY

8.1 VSTUP 1

8.2 VSTUP 2

8.3 VSTUP 3

8.4 VSTUP 4

10.1 VSTUP 5

10.2 VSTUP 6

E1-E2 NOUZOVY VSTUP

E3-E4 NOUZOVY VSTUP

Analogicky odkaz na rychlost:

9.1 GND ANALOGOVY VSTUP

9.2 PROPORCIONALNI REFERENCE RYCHLOSTI
9.3 +10 V (POTENCIOMETR)

3.2.4 - Pripojeni analogové reference otacek

Typ reference:

Pfipojeni na konektoru 9

Nastaveni hardwaru na J11

Reference potenciometru

o1 9.2 o3

A= OFF
B = OFF
C =0OFF

Intenzita analogového signalu

a3 0 +10Vv

A = OFF A=-
B = OFF B=-
C=0FF c=-

Analogovy proudovy signal

9.1 9.2
g |
gnd
RIF.
91 8.2 9.3
(¢]
mA

0+20mA 4+20mA

A=-

B=-

C=-

(nastaveni zdroje na parametr 9001)

3.2.5 - Mapovani referen¢nich signalii na 8 pélovém konektoru u verzi ,,/R“ a ,,/F“.

konektor samice konektor samec kontakt funkce terminalu barva vodice
typl typ2
1 9.1 (GND) bily
8 2 9.3 (10V) hnédy
1 ‘ 2 1. 3 8.4 vstup zeleny
0|0 7 4 8.3 vstup Zluty
7 (0o 0o o 3 —
0 & o 6 5 8.2 vstup Sedy
6 ‘ 4 ; 6 8.1 vstup Cerveny
5 S 7 8.C vstup modry
8 9.2 (reference) Cerveny




3.2.6 - Prikazy start / stop a smér otaceni

Prikazy:

Zapojeni konektoru 8

Start /Stop a Fwd /Rev (vstupy s vilastnim napajenim)
+ libovolny pomocny vstup s funkci ,EXTERNAL

FAULT"

s

EXT. nc. START REV
FAULT (*)

Poznamka: Pfikazy musi byt zachovany.

S011 = 4 (viz odstavec 4.3)

(*) Pouze s parametrem P001 = 4 aktivace vstupu IN4
(8.4) zplUsobi vypadek ménice.

Fwd /Stop Rev/Stop

(vstupy s vlastnim napajenim)

84 83 82 81 8C
o O T T ])

FWD REV

Pozndmka: Pfikazy musi byt zachovany.

Pfi zastaveném motoru aktivace jednoho ze
vstupu spusti motor v pfislusném sméru
jizdy.

Rezim
RUN / STOP

(se samodrzenim) pfikazu START)

Pulzni REY

prachod START

Pro zménu sméru odesilani, musi kontakt REV
(8.1) byt sepnut. Kontakt STOP (8.3) A normalné
sepnuty (pokud je odpojen motor nebézi).
Zapnuti STOP se motor. zastavi Kliknuti na START
(8.2) nastartuje motor. Aktivace RUN at impuisi
"(8.4, kontakt musi byt zapnut ) zpUsobi zastaveni
motoru (pokud zapnut), motorem udélame
kontakt START (Motor jde dovnitf posle START
stisknuto a ano zastavi, jakmile se uvolni START
Viane). S011— 12 (viz odstavec 4.3)

Poznamka: Je mozné dodat téZ napajeni 2 V pro externi senzory.

3.2.7 - Mapovani poveltll signalu zastaveni na 8 pélovém konektoru u verzi ,,/R“ a ,,/F“

konektor samice konektor samec kontakt funkce terminalu barva vodice
typl typ2
1 9.1 (GND) bily
8 2 9.3 (10V) hnédy
1 2 1 3 8.4 vstup zeleny
0|0 7 4 8.3 vstup Zluty
7 (0 0o o 3 Ty
0 & o 6 5 8.2 vstup Sedy
6 4 | 6 8.1 vstup Cerveny
.C vstup modry
5 7 8.C dry
8 9.2 (reference) Cerveny




3.3 - ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA EMC

Ménic je vybaven pasivnim filtracnim zafizenim, které umozriuje instalaci v souladu s pfedpisy EN61000-6-3
(tFida A, primyslové prostredi).

Charakteristiky emisi jsou k dispozici na vyzadani po definovani kombinace s méni¢em a motorem .

Pokud instalace vyzaduje dodrzeni meznich hodnot stanovenych pro tfidu B (norma EN61000-6-3), musi byt namontovana
uzaviraci propojka filtracniho stupné na PE .Je-li propojka smontovana, mize svodovy proud zpUsobit pusobeni zbytkovych
proudovych ochran systému 30 mA v systému, zvlasté pokud pod témito ochranami existuji dalSi elektrické zatéze s podobnou
filtracni charakteristikou. Zakaznik je pak povinen pro elektrickou udrzbu a bezpecénost urcit a pfijmout nejvhodnéjsi ochranna
opatreni.

UPOZORNENI: Pfitomnost filtru EMC na desce méniée miize v okamziku zapnuti zpisobit zasah do ochran
rezidualniho proudu, které nejsou spravné dimenzovany.
Doporucéujeme pouziti jisti€l vhodnych pro napajeni zatézi s EMC filtry. Instalacni technik muze kontaktovat nasi
technickou sluzbu, pokud potfebuje dalSi informace. V kazdém pfipadé musi byt zasah zbytkového proudu
systému odstranén pfes zemnici vodice pfipojenim na PE svorku ménice, jinak instalace neni v souladu
jak z hlediska elektrické bezpecnosti, tak i ochrany EMC.

3.4 ODINSTALOVANI A UKONCENi PROVOZU
Po odpojeni ménice od napajeni mlzete otevrit kryt a poté provést odinstalovani ¢i udrzbu.

POZOR - RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM: neodstrariujte kryt, pokud je stfida& napajen. V pfipadé pochybnosti
vypnéte spinac v elektrickém panelu a pockejte témér 60 sekund pfed otevienim krytu.

V8echny operace instalace, odinstalace nebo udrzby popsané v této pfiru¢ce musi byt provadény striktné v souladu s platnymi
zakony o bezpecnosti prace: tyto Udaje jsou ve skutecnosti obecné a nemohou zohlednit specificnost kazdé instalace nebo
aplikace. Doporucujeme proto peclivé dodrzovat bezpecnostni predpisy tykajici se kazdého kontextu aplikaci.

Pokud existuje nesoulad mezi mozZnosti provadét jakékoli operace popsané v této pfiruce a pfedpisy o bezpecnosti prace
(stanovenymi zakonem nebo osobou odpovédnou za misto, kde se operace provadéji), dodrzujte bezpecnostni predpisy , které
maji vzdy pfednost.

4 UVEDENI DO PROVOZU A KALIBRACE

Napajeni je povoleno, pouze TEHDY pokud je kryt méni¢e uzavien a upevnén ¢tyfmi Srouby.

Pfipojeni k elektrickému proudu smi provést pouze profesionalni personal se spravnymi dovednostmi potfebnymi k provozu
napétovych systémud a mechanickych ¢asti pohybu.

Vysledek téchto operaci vede k ota€eni hfidele motoru. Proto je nezbytné ovéfit, zda je motoinvertor jiz mechanicky pfipojen k
pevnému upevnéni. Chceme-li pfizplsobit parametry ménice , je tfeba si pofidit programatorskou klavesnici ALS-1 nebo verzi
s displejem: viz ,Programovaci pfiruCka ALTAIR®.
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